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OORSPRONKELIJK VOORSTEL GEWIJZIGD VOORSTEL

Artikel 8 Artikel 8

Binnen twee jaar vanaf de kennisgeving van deze be­
schikking brengt de Commissie bij het Parlement en bij
de Raad verslag uit over de toepassing ervan en stelt zij
de wijzigingen voor die zij noodzakelijk acht. Met het
oog op het opmaken van dit verslag verstrekken de Lid­
Staten aan de Commissie alle dienstige inlichtingen over
de wijze waarop zij de beschikking uitvoeren .

Binnen twee jaar vanaf de kennisgeving van deze be­
schikking brengt de Commissie bij het Parlement en bij
de Raad verslag uit over de toepassing ervan en stelt zij
de wijzigingen voor die zij noodzakelijk acht . Met het
oog op het opmaken van dit verslag verstrekken de Lid­
Staten aan de Commissie alle dienstige inlichtingen over
de wijze waarop zij de beschikking uitvoeren .

In dit verslag zal ook worden onderzocht of de kennis­
geving krachtens de onderhavige beschikking adequaat
gecoördineerd wordt met kennisgevingen krachtens an­
dere communautaire instrumenten .

Gewijzigd voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 91 /628/EEG
inzake de bescherming van dieren tijdens het vervoer f 1)

(94/C 200/06)

(Voor de EER relevante tekst)

COM(94) 252 def

(Door de Commissie overeenkomstig artikel 189A, lid 2, van het EG-Verdrag ingediend op
27 mm 1994)

perioden voldoen aan het bepaalde in
hoofdstuk I, deel A, punt 2 , onder d),
van de bijlage ten aanzien van de in dat
punt bedoelde dieren ;

Op 13 juli 1993 heeft de Commissie bij de Raad het
bovengenoemde voorstel ingediend .

Op basis van het door het Europees Parlement in zijn
zitting van 15 december 1993 uitgebrachte advies wordt
het oorspronkelijke voorstel als volgt gewijzigd :

1 . De volgende overweging wordt ingevoegd :

„Overwegende dat de exporteur zich ertoe moet ver­
binden ook voor levende dieren aan het bepaalde in
deze richtlijn te voldoen ;".

2 . Artikel 1 , punt 2 , wordt gelezen :

„2 . In artikel 3 , lid 1 , wordt het volgende punt a bis)
ingevoegd :

a bis) — de ruimte waarover de dieren beschik­
ken, voldoet aan de in hoofdstuk VI
van de bijlage vastgestelde minima ten
aanzien van de in dat hoofdstuk be­
doelde dieren ;

— onverminderd de bepalingen van Veror­
dening (EEG) nr. 3820/ 85 (*), de
maximumreistijden en de minimumrust­

(*) PB nr. L 370 van 31 . 12 . 1985 , blz . 1 .".

3 . Artikel 1 , punt 4 , wordt vervangen door :

„4 . Artikel 5 , punt 2 , onder b), wordt gelezen :

b) voor reizen die langer duren dan de in hoofd­
stuk I, deel A, punt 2 , onder d), van de bijlage
vastgestelde reistijden, een zodanige reisroute
— inclusief de eventuele halte- en overlaad­
plaatsen — vaststelt dat de dieren tijdens de
reistijd en gedurende ten minste de in hoofd­
stuk I, deel A, punt 2 , onder d), vastgestelde
duur kunnen rusten, kunnen worden gevoe­
derd en gedrenkt en eventueel kunnen worden
uitgeladen en ergens ondergebracht met in­
achtneming van de in deze richtlijn voor de te
vervoeren soort dieren vastgestelde eisen . Met
betrekking tot dieren die niet in hoofdstuk I,
deel A, punt 2 , onder d), van de bijlage zijn
genoemd, moet de reisroute worden opgesteld
voor reizen die langer dan 24 uur duren ; ".O PB nr. C 250 van 14 . 9 . 1993 , blz . 12 .
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Voor bepaalde soorten dieren gelden de onder­
staande maximumtussenpozen (in uren) :

4 . In artikel 1 , punt 5 , wordt een nieuw punt 5 bis inge­
voegd :

„5 bis . In hoofdstuk III wordt een nieuw artikel 11
bis ingevoegd, luidende :

„Artikel 11 bis

Soort dier Drenken Voederen

Kalveren (tot en met zes
maanden)

8 8

Koeien in de lactatie­
periodé

8 22

Volwassen runderen 8 22

Paarden 8 8

Varkens 8 22

Schapen/geiten 8 22

De exporteur van dieren naar derde landen
verbindt zich er schriftelijk toe dat de bepa­
lingen van deze richtlijn gedurende de gehele
reis worden nageleefd en dat daartoe maatre­
gelen zijn genomen.".".

5 . Artikel 1 , punt 11 , wordt vervangen door :

„ 11 . Hoofdstuk I, deel A, punt 2 , onder d), van de
bijlage wordt gelezen :

„Tijdens het vervoer moeten de dieren met ge­
paste tussenpozen worden gedrenkt en behoor­
lijk gevoederd en moeten zij kunnen rusten .

Alle dieren moeten ten minste acht uur kunnen
rusten en moeten ondertussen worden gevoe­
derd . Na een reistijd van 24 uur (met inbegrip
van rustperioden) moeten alle dieren tien uur
kunnen rusten .".".

6 . Artikel 1 , punt 13 , wordt vervangen door :

„ 13 . Het volgende hoofdstuk VI wordt toegevoegd aan de bijlage :

„HOOFDSTUK VI

BESCHIKBARE RUIMTE

47 . Bij vervoer per spoor, door de lucht, over de weg of over zee moeten de dieren
ten minste over de hieronder aangegeven ruimte beschikken :

Runderen/Varkens/Paarden Schapen/Geiten Pluimvee

mVdier Maximaal levend gewicht
in kg

cmVkg Levend gewicht
. in kg

Duur van het vervoer > Geschoren Ongeschoren

0,15 < 25 18 190 < 1,6

0,20 30 18 180 1,6—1,9

0,25 30 160 2,0—2,5

0,30 50 140 2,6—3,0

0,35 60 120 3,1—4,0

0,40 < 50 80 > 50 115 4,1—5,0

0,50 100 > 50 110 > 5,0""
0,70 100 > 120

0,95 200
1,30 300
1,70 400
1,80 500
2,00 600
2,20 700

7 . Artikel 1 , punt 1 1 , wordt geschrapt.


